Albanian (Shqi

Ritet hyrése
Shenjé e kryqit

Né emér té Atit, té Birit
dhe té Frymés sé Shenijte.
Aminé

Pérshéndetje

Hirin e Zotit toné Jezu
Krisht, Dhe dashuria e
Zotit, dhe bashkimi i
Frymés sé Shenjte Béhu
me té gjithé ju.

Dhe me shpirtin ténd.
Veprimtari

Véllezérit (véllezérit dhe
motrat), le té pranojme
meékatet tona, Dhe késhtu
pérgatitemi pér té festuar
misteret e shenijta.

Uné i rréfej Zotit te
Plotfugishém Dhe pér ju,
véllezérit dhe motrat e
mia, se kam mékatuar
shumé, né mendimet e
mia dhe me fjalét e mia,
né até qé kam béré dhe né
atée gé nuk kam arritur té
béj, Pérmes fajit tim,
Pérmes fajit tim, Pérmes
fajit tim mé teé rendé;
Prandaj e pyes Mary té
bekuar gjithnjé e virgjér, té
gjithé engjéjt dhe
shenjtorét, Dhe ti,
véllezérit dhe motrat e

Luxem rqgish (Létzebuergesch

Aféierung vu Riten
Zeechen vum Kraiz

Am Numm vum Papp a vum Jong, an vum
Hellege Geescht.

AMNen
Bréiss
D'Grace vun eisem Har Jesus Christus, an

d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun vum
Hellege Geescht sief mat dir all.

A mat Arem Geescht.
Penitial Act

Bridder (Bridder a Schwésteren), loosst eis
eis Sénnen erkennen, Riskéiert déi
hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir
lech, meng Bridder a Schwésteren, datt
ech ganz gesénnegt hunn, a mengen
Gedanken an a mengem Wierder, an
deem wat ech gemaach hunn an a wat
ech net gemaach hunn, duerch meng
Schold, duerch meng Schold, duerch
meng traureg Schold; Dofir froen ech
geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a
Hellzen, an du, meng Bridder a
Schwésteren, Fir mech dem HAR eise Gott
ze bieden.
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mia, Té lutem pér mua
Zotit, Peréndisé toné.

Zoti i Plotfugishém le té
meéshirojé pér ne, Na fal
meékatet tona, Dhe na sillni
né jetén e pérhershme.
Amineé

Kyrie

Zot, ki méshiré.
Zot, ki méshire.
Krisht, ki méshiré.
Krisht, ki méshiré.
Zot, ki méshiré.
Zot, ki méshire.
Gloria

Lavdi Zotit né lartésite,
dhe né toké paqe pér
njerézit me vullnet té mire.
Ne ju lavderojmé, ju
bekojme, ne ju adhurojme,
ne ju pérlévdojmé, ne ju
falenderojmé pér lavdiné
tuaj té madhe, Zot Zot,
Mbret giellor, O Zot, Até i
Plotfugishem. Zoti Jezus
Krisht, Bir i vetemlindur,
Zot Peréndi, Qengji i
Peréndisé, Biri i Atit, ti heq
meékatet e botés, ki
meéshiré pér ne; ti heq
mékatet e botés, pranoje
lutjen toné&; ju jeni ulur né
té djathtén e Atit, ki
meéshiré pér ne. Sepse
vetém ti je i Shenijti, vetém
ti je Zoti, vetém ti je Mé i
Larti, Jezus Krishti, me

Létz r h

Kann den Almighty Gott Barmhaerzegkeet
op eis hunn, vergiessen eis eis Sénnen, a
bréngt eis fir d'Liewe verléisst.

AMNen
Kryie

Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Grafan

Eier un Gott am héchsten, an op der Aerd
Fridden fir Leit vu gudde Wéllen. Mir
luewen lech, mir segen dech, mir
schatzen dech, mir verherrlechen dech,
mir soen lech Merci fir Ar grouss
Herrlechkeet, Har Gott, himmlesche
Kinnek, O Gott, allmachtege Papp. Har
Jesus Christus, eenzeg gebuerene Jong,
Har Gott, Lamm vu Gott, Jong vum Papp,
du hues d'Sénnen vun der Welt ewech,
barmhaerzlech mat eis; du hues d'Sénnen
vun der Welt ewech, eis Gebied kréien; du
sétzt op der rietser Hand vum Papp,
barmhaerzlech mat eis. Fir du eleng sidd
den Hellege, du eleng bass den Har, du
eleng bass den Allerhéchsten, Em Gottes
Weéllen, mam Hellege Geescht, an der
Herrlechkeet vu Gott de Papp. Amen.
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Frymén e Shenijté, né
lavdiné e Peréndisé Até.
Amen.

Mbledh

Le té lutemi.
Amen.

Liturgjia e Fjales
Leximi i Paré

Fjala e Zotit.
Faleminderit Zotit.
Psalmi Pérgjegjésor

Leximi i Dyté

Fjala e Zotit.
Faleminderit Zotit.
Ungjill

Zoti gofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.
Njé lexim nga Ungjilli i
shenjté sipas N.
Lavdi ty o Zot

Ungjilli i Zotit.
Lévduar ty, Zoti Jezu
Krisht.

Profesion i besimit

Uné besoj né njé Zot, Ati i
Plotfugishém, krijues i
qiellit dhe i tokes, nga té
gjitha gjérat e dukshme
dhe té padukshme. Uné
besoj né njé Zot Jezu
Krisht, Biri i vetémlindur i
Peréndisé, lindur nga Ati
para té gjitha shekujve.
Zoti nga Zoti, Drita nga
Drita, Zoti i vérteté nga

Létz r h

Sammelen

Loosst eis bieden.
Amen.

Liturgie vum Wuert
Eischt Kéier
D'Wuert vum Har.

Merci Gott.
Verantwortlech psalm

Zweete Liesen

D'Wuert vum Har.
Merci Gott.
Gospel

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Eng Liesung aus dem hellege Evangelium
no N.

Eier fir lech, O Har

D'Evangelium vum Har.

Lueft lech, Har Jesus Christus.

Beruffleche Glawen

Ech gleewen un ee Gott, den Allmachtege
Papp, Hiersteller vum Himmel an Aerd,
vun alle Saachen siichtbar an onsichtbar.
Ech gleewen un een Har Jesus Christus,
den eenzege gebuerene Jong vu Gott,
gebuer vum Papp virun all Alter. Gott vu
Gott, Liicht aus Liicht, richtege Gott vu
richtege Gott, gebuer, net gemaach,
konsubstantiell mam Papp; duerch hie
gouf alles gemaach. Fir eis Manner a fir
eis Erléisung ass hien vum Himmel
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Zoti i vérteté, té lindura, té
pabéra, té njétrajtshme
me Atin; népérmjet tij u
béné té gjitha gjérat. Pér
ne njerézit dhe pér
shpétimin toné ai zbriti
nga qielli, dhe me ané té
Frymés sé Shenjté u
mishérua nga Virgjéresha
Mari, dhe u bé njeri. Pér hir
toné ai u krygézua nén
Ponc Pilatin, ai pésoi
vdekjen dhe u varros, dhe
u ngrit pérséri ditén e treté
né pérputhje me Shkrimet.
Ai u ngjit né giell dhe
éshté ulur né té djathtén e
Atit. Ai do té vijé pérséri né
lavdi pér té gjykuar té
gjallét dhe té vdekurit dhe
mbretéria e tij nuk do té
keté fund. Uné besoj né
Frymén e Shenjté, Zotin,
dhénésin e jetés, gé buron
nga Ati dhe Biri, i cili me
Atin dhe Birin adhurohet
dhe lavdérohet, i cili ka
folur népérmjet profetéve.
Uné besoj né njé Kishé té
vetme, té shenjté, katolike
dhe apostolike. Uné rréfej
njé Pagézim pér faljen e
mékateve dhe pres me
padurim ringjalljen e té
vdekurve dhe jetén e
botés qé do té vijé. Amen.
| matur

Lutja Universale

Létz r h

erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf
vun der Muttergottes inkarnéiert, a gouf
Mann. Fir eis Wuel gouf hien énner dem
Pontius Pilatus gekraizegt, hien huet den
Doud gelidden a gouf begruewen, an
erém op den drétten Dag opgestan am
Aklang mat de Schréften. Hien ass an den
Himmel eropgaang a sétzt op der rietser
Hand vum Papp. Hie waert erém an
Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg an
déi Doudeg ze beurteelen a sai Raich
waert keen Enn hunn. Ech gleewen un den
Hellege Geescht, den Har, de
Liewensgever, deen aus dem Papp an
dem Jong erauskénnt, dee mam Papp an
dem Jong bewonnert a verherrlecht ass,
deen duerch d'Prophéite geschwat huet.
Ech gleewen un eng, helleg, kathoulesch
an apostolesch Kierch. Ech zouginn eng
Daf fir d'Verzeiung vu Sénnen an ech
freeén eis op d'Operstéiungszeen vun den
Doudegen an d'Liewen vun der nachster
Welt. Amen.

Homily
Universal Gebied
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| lutemi Zotit.
O Zot, dégjo lutjen toné.

Liturgji e
Eukaristise
Oferte

| bekuar gofté Zoti pérjeté.
Lutuni, véllezér (véllezér
dhe motra), se sakrifica
ime dhe e juaja mund té
jeté e pranueshme pér
Zotin, Ati i plotfugishém.
Zoti e pranofté sakrificén
né duart tuaja pér lavdiné
dhe lavdiné e emrit té tij,
pér té mirén toné dhe té
mirén e gjithé Kishés sé tij
té shenjte.

Amen.

Lutja Eukaristike

Zoti qofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.
Ngrini lart zemrat tuaja.
Ne i ngremé ato te Zoti.
Le té kremtojmé Zotin,
Peréndiné toné.

Eshté e drejté dhe e drejté.
| Shenjté, i Shenjté, i
Shenjté, Zoti i ushtrive.
Qielli dhe toka jané plot
me lavdiné tuaj. Hosana
né mé té lartat. Lum ai gqé
vjen né emér té Zotit.
Hosana né mé té lartat.

Misteri i besimit.
Ne shpallim vdekjen
ténde, o Zot, dhe shpalle

Mir bieden dem Har.
Har, lauschtert eis Gebied.

Liturgie vum Eucharistikist

Offertoire

Geseent sief Gott fir eémmer.

Biet, Bridder (Bridder a Schweésteren), datt
meng Affer an Ar ka fir Gott akzeptabel
sinn, den allmachtege Papp.

Loosst den Har d'Opfer vun Aren Hann
akzeptéieren fir de Luef an d'Herrlechkeet
vu sengem Numm, fir eis gutt an d'Wuel
vun all senger helleg Kierch.

Amen.
Eucharistesch Gebied

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Hieft Ar Haerzer op.

Mir hiewen se op den Har.

Loosst eis dem Har eise Gott Merci soen.

Et ass richteg a gerecht.

Helleg, helleg, helleg Har Gott vun den
Haren. Himmel an Aerd si voll vun Arer
Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.
Geseent ass deen, deen am Numm vum
Har kénnt. Hosannah am héchsten.

D'Geheimnis vum Glawen.
Mir proklaméieren Aren Doud, O Har, a
bekennt Ar Operstéiungszeen bis Dir erém
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Ringjalljen ténde derisa té
vini pérséri. Ose: Kur hamé
kété Buké dhe pimé kété
Kupé, ne shpallim vdekjen
ténde, o Zot, derisa té vini
pérséri. Ose: Na shpéto,
Shpétimtar i botés, sepse
me Kryqin dhe Ringjalljen
ténde na ke liruar.

Amen.

Riti i Kungimit

Me urdhér té Shpétimtarit
dhe té formuar nga mésimi
hyjnor, ne guxojmé té
themi:

Ati yné, gé je né qgiej, u
shenjtérofté emri yt; té vijé
mbretéria jote, u béfté
vullneti yt né tokeé ashtu
sic éshté né giell. Na jep
bukén toné te pérditshme
sot, dhe na i fal fajet tona,
sic i falim ata qé
mékatojné kundér nesh;
dhe mos na ¢coni né
tundim, por na cliro nga e
keqja.

Na cliro, o Zot, té lutemi,
nga cdo e keqe, me
dashamirési jepi page né
ditét tona, gé me ndihmén
e méshirés sate, ne mund
té jemi gjithmoné te lire
nga mékati dhe té sigurt
nga cdo shqetésim, ndérsa
presim shpresén e bekuar
dhe ardhjen e Shpétimtarit
toné, Jezu Krishtit.

Létz r h

kommt. Oder: Wa mir dést Brout iessen an
dés Coupe drénken, mir proklaméieren
Aren Doud, O Har, bis Dir erém kommt.
Oder: Rett eis, Retter vun der Welt, fir
duerch Aert Kraiz an Operstéiungszeen du
hues eis befreit.

Amen.
Kommioun Rite

Op Uerder vum Retter a geformt duerch
gottlech Léier, traue mir ze soen:

Eise Papp, deen am Himmel ass, geheiligt
sief dain Numm; dai Raich komm, dai
Wélle geschéien op der Aerd wéi et am
Himmel ass. Géff eis haut eist deeglecht
Brout, a verzei eis eis Schrott, wéi mir déi
verzeien, déi géint eis iwwerfalen; a féiert
eis net an d'Versuchung, awer befreit eis
vum Béisen.

Befreit eis, Har, mir bieden, vun all
Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg, datt,
mat der Héllef vun Arer Barmhé&erzegkeet,
mir kénnen émmer frai vu Sénn sinn a
sécher vun all Nout, wéi mir op déi
geseent Hoffnung waarden an de Komme
vun eisem Retter, Jesus Christus.
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Pér mbretéring, fuqgia dhe
lavdia jané tuajat tani dhe
pergjithmone.

Zoti Jezus Krisht, i cili u tha
apostujve tuaj: Pagen po ju
e, pagen time po ju jap,
mos shikoni mékatet tona,
por né besimin e Kishés
suaj, dhe me mirésjellje i
jep asaj page dhe unitet
né pérputhje me vullnetin
tuaj. Qé jeton dhe
mbretéron né shekuj té
shekujve.

Amen.

Pagja e Zotit gofté me ju
gjithmoné.

Dhe me shpirtin tuaj.

Le t'i ofrojmé njéri-tjetrit
shenjén e pages.

Qengji i Peréndisé, ti heq
meékatet e botes, ki
meéshiré pér ne. Qengji i
Peréndisé, ti heq mékatet
e botés, ki méshiré pér ne.
Qengji i Peréndisé, ti heq
meékatet e botés, na jep
page.

Ja Qengji i Peréndisé, ja, ai
gé heq mékatet e botés.
Lum ata gé jané thirrur né
darkén e Qengjit.

Zot, nuk jam i denjé se
duhet té hysh nén catiné
time, por thuaj vetém
fjalen dhe shpirti im do té
shérohet.

Trupi (Gjaku) i Krishtit.

I I ish. (Létzel N

Fir d'Kinnekraich, d'Kraaft an
d'Herrlechkeet sinn Ar elo a fir émmer.

Har Jesus Christus, deen zu Aren
Apostelen gesot huet: Fridden Ech loossen
dech, mai Fridden ginn ech lech, kuckt net
op eis Sénnen, awer op de Glawen vun
Arer Kierch, a gnadeg hir Fridden an
Eenheet ginn am Aklang mat Arem
WEéllen. Déi liewen a regéieren fir émmer
an émmer.

Amen.
De Fridde vum Har ass @mmer mat lech.

A mat Arem Geescht.

Loosst eis géigesaiteg d'Zeeche vum
Fridden ubidden.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, schenk eis Fridden.

Kuckt d'Lammche vu Gott, kuck deen,
deen d'Sénne vun der Welt ewechhélt.
Geseent sinn déi op d'lwwernuechtung
vum Lammche geruff.

Har, ech sinn net waert datt Dir énner
mengem Daach gitt, awer némmen
d'Wuert soen a meng Séil waert geheelt
ginn.

De Kierper (Blutt) vu Christus.
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Amen. Amen.

Le té lutemi. Loosst eis bieden.

Amen. Amen.

Pérfundimi i Ofschléissen Riten

riteve

Bekimi Segen

Zoti gofté me ju. Den Har sief mat dir.

Dhe me shpirtin tuaj. A mat Arem Geescht.

Zoti i Plotfugishém ju Kann den allmachtege Gott dech
bekofté, Ati dhe Biri dhe blesséieren, de Papp, an de Jong, an den
Fryma e Shenjté. Hellege Geescht.

Amen. Amen.

Shkarkimi Entloossung

Dilni, mesha ka mbaruar. Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder: Gitt
Ose: Shkoni dhe shpallni an annoncéiert d'Evangelium vum Har.
Ungjillin e Zotit. Ose: Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht den Har
Shkoni né page, duke mat Arem Liewen. Oder: Gitt a Fridden.

pérlévduar Zotin me jetén
tuaj. Ose: Shkoni né paqge.
Faleminderit Zotit. Merci Gott.
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